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Visao geral: Este guia de instalacao lista todas as pecas do kit do sistema
GPS Bantam 2 e fornece instrucdes sobre a instalacao dos componentes,

cabos associados e interruptores.

Leia atentamente este manual antes de iniciar a instala¢do. Se tiver alguma duvida, entre em contato
com o revendedor local ou com o Servi¢o de Atendimento ao Cliente da Satloc.




Este dispositivo esta em conformidade com a parte 15 dos dispositivos da FCC. O operador esta sujeito as condigdes a
seguir:
1. Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial, e

2. este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive interferéncia que possa causar operagao
indesejada.

Aviso de direitos autorais
Satloc, uma empresa da Texas Transland, LLC

Direitos autorais Satloc © (2024). Todos os direitos reservados.

Nenhuma parte deste manual pode ser reproduzida, transmitida, transcrita, armazenada em um sistema de recuperagao
ou traduzida para qualquer Idioma ou linguagem de computador, de qualquer forma ou por qualquer meio, eletronico,
mecanico, magnético, dptico, quimico, manual ou outro, sem a permissdo prévia por escrito da Satloc.

Versao mais recente do Guia de instalacao do Bantam 2

A Satloc se dedica a fornecer versoes atualizadas dos guias de instalagdo para seus clientes. Para obter a versdo mais recente
do Guia de Instalacdo do Bantam 2, acesse www.Satloc.com.

Aviso aos clientes
Entre em contato com o revendedor local para obter assisténcia técnica. Para encontrar um revendedor autorizado perto
de vocé, visite www.Satloc.com.

Transland

1206 Hatton Rd.
Wichita Falls, TX 76302
Phone: 940-687-1100
Fax: 940-687-1941
www.TranslandLLC.com

Feedback da documentagao
A Satloc, uma divisdo da Transland, estd comprometida com a qualidade e a melhoria continua de nossos Produtos e
servicos. Incentivamos e agradecemos qualquer feedback com relagdo a este guia e a qualquer um de nossos produtos,
escrevendo para o seguinte endereco de e-mail: Sales@Translandllc.com.
A garantia sera anulada se vocé alimentar a energia da Aeronave
por meio de 10 de baixa tensao. Se isso ocorrer, havera evidéncias na
CPU do Bantam 2. Veja as imagens abaixo como exemplos de alguém
alimentando a energia da Aeronave por meio de E/S de baixa tensdo.

Resultados da fiacdo inadequada


http://www.Satloc.com
http://www.TranslandLLC.com
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INFORMACOES SOBRE SEGURANCA

Leia e siga as mensagens de seguranca

Os sistemas Satloc GPS destinam-se apenas ao uso VFR (regras de voo visual). As informagdes fornecidas
destinam-se exclusivamente ao registro de atividades de aplicagao aérea e ao aprimoramento da orientagdo da
aplicagdo. O Satloc nao substitui as melhores praticas de pilotagem. Siga os procedimentos necessarios, regras de
voo e regulamentos durante o uso.

o Nestas instrugdes, vocé pode ver e/ou o simbolo de alerta de seguranga m . Eles indicam uma
situagdo perigosa que, se nao for evitada, pode resultar em morte ou ferimentos graves. As mensagens de seguranca
fornecem informagdes para identificar um perigo associado a uma lesao potencial.

» Leia e entenda este manual e todos os avisos abaixo antes de instalar, operar ou realizar alguma manuteng¢do ou
servigo. NAO FAZER ISSO PODE CAUSAR DANOS IRREVERSIVEIS AO SEU SISTEMA.

o Guarde este manual e todas as informagdes de seguranga relacionadas com os manuais de sua aeronave.

Planeje sua instalagao considerando o seguinte:
o Comprimento dos cabos
« Espaco livre
« Fonte de energia
o Estrutura da aeronave
« Visibilidade

Considere usar estruturas e caminhos ja existentes. Evite fazer furos que possam danificar outros
equipamentos (como membros estruturais, cabos elétricos ou linhas de fluxo).

Nao obstrua a visao ou o acesso a outros instrumentos, ou a visibilidade de voo do operador.
Nao permita que ninguém opere sem instrugdes.
Para uma opera¢io e manutengdo sem problemas do seu sistema Falcon, evite usar o Falcon

em condi¢des extremas. Condigdes ambientais (4-60°C ¢é a faixa de temperatura operacional
recomendada).

A garantia é anulada se vocé ligar os fios de baixa tensao do Falcon a tensiao da
bateria da aeronave. Se isso ocorrer, havera evidéncias na CPU Bantam 2.



BANTVIZ

Capitulo 1: Iniciando
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Os modulos do sistema fornecidos com o Bantam 2 e que se conectam a CPU sdo:

+ Tela sensivel ao toque colorida de 7" ou 9
+ Barradeluz
* Antena

Leia todo este manual antes de iniciar a instalagdo. O ndo cumprimento das instru¢des contidas neste
manual pode anular sua garantia. A garantia é anulada se vocé ligar os fios de baixa tensao do Falcon

a tensdo da bateria da aeronave. Se isso ocorrer, havera evidéncias na CPU Bantam 2.

Preste muita atengdo aos avisos e adverténcias de seguranca para eliminar a possibilidade de lesdes
pessoais ou danos ao sistema. Cumpra todas as conexdes e requisitos elétricos para evitar danos ao

sistema.

Examine o conteudo de sua compra do Bantam 2 para garantir que os componentes ndo
estejam danificados. As tabelas 1-1 e 1-2 representam kits completos com exibi¢cdes de 9 ou 7
polegadas. Os kits de upgrade opcionais estao incluidos somente em compras adicionais.

Tabela 1-1: CPU Bantam 2 com kit de tela de 9 polegadas (PN 900-2044-000)

Componente Numero da peca QTDE
Satloc Bantam 2 (CPU/controlador) 806-2034-000 1
Tela de 9 polegadas 806-4405-000 1
Cabo, video, LCD Signet 051-0326-0004# 1
Antena GPS A21 150-0056-01 1
Cabo de antena, RF-X, TNC(M)-TNC(M) 5M 052-0005-000# 1
ASSY, chicote de fios 726-1096-000# 1
Antenna, WIFI, dual band 804-4001-000 1
Cabo, GPIO 051-0244-000# 1
Cabo, extensor USB, Tipo A M/M, 5 M 051-0234-000 1
SW STR-Lever SPDT MOM CONT 075-4001-0004# 1
SW PNL PSH SPDT 125V 6A RB 075-4002-000 1
CONN, RECPT, USB-A, PNL MNT com tampa 400-0127-000# 1
MNL, Guiando de Instalacao, Satloc Bantam 2, Multi Idioma 875-3112-000 1
Guia de Referéncia Répida, Bantam 2, Inglés 875-3013-000 1
Guia de Referéncia Rapida em Portugués, Bantam 2 875-3813-000 1
Guia Espanhol de Referéncia Répida, Bantam 2 875-3913-000 1
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Tabela 1-2: Bantam 2 com kit de tela de 7 polegadas (pn 900-2046-000)

Componente Numero da pega QTDE
Satloc Bantam 2 (CPU/controlador) 806-2034-000 1
Tela de 7 polegadas 806-4406-000 1
Cabo, video, LCD Signet 051-0326-000# 1
Antena GPS A21 150-0056-01 1
Cabo de antena, RF-X, TNC(M)-TNC(M) 5M 052-0005-000# 1
ASSY, chicote de fios 726-1096-000# 1
Antena, WIFIL, banda dupla 804-4001-000 1
Cabo, GPIO 051-0244-000# 1
Cabo, extensor USB, Tipo A M/M, 5 M 051-0234-000 1
SW STR-Lever SPDT MOM CONT 075-4001-000# 1
SW PNL PSH SPDT 125V 6A RB 075-4002-000 1
CONN, RECPT, USB-A, PNL MNT com tampa 400-0127-000# 1
MNL, Guiando de Instala¢ao, Satloc Bantam 2, Multi Idioma [ 875-3112-000 1
Guia de Referéncia Rapida, Bantam 2, Inglés 875-3013-000 1
Guia de Referéncia Rapida em Portugués, Bantam 2 875-3813-000 1
Guia Espanhol de Referéncia Rapida, Bantam 2 875-3913-000 1

Tabela 1-3: Kit de Barra de Luz Bantam 2 L8 (PN 900-4300-000)

Componente Numero da peca QTDE
Barra deluz L8 806-4400-000 1
Cabo, extensdo 22 050-2205-000 1
Kit, montagem de barra de luz L8 710-0031-000 1

Examine o conteudo de sua compra do Bantam 2 para garantir que os componentes ndo
estejam danificados. As tabelas 1-1 e 1-2 representam kits completos com exibi¢des de 9 ou 7
polegadas. Os kits de upgrade opcionais estao incluidos somente em compras adicionais.

Tabela 1-4: Kit de atualizagao: Bantam 1 para Bantam 2 (pn 900-2055-000)

Componente Numero da peca QTDE
Satloc Bantam 2 (CPU/controlador) 806-2034-000 1
Antena, WIFI, banda dupla 804-4001-000 1
Kit de barra de luzes L8 900-4300-000 1

Guia de instalagao do Satloc Bantam 2, Portugués 2 875-3812-000, Rev. A




Tabela 1-5: Pesos e dimensdes dos componentes do Bantam 2

Componente Peso Dimensoes
CPU com cabos 1,99 kg (11,4 Dimensées da CPU: 8 cm Ax21,97cmLx13,97 cm P
Ibs) (3,15 Ax8,65” Lx5,50” P)

Tela de 9 polegadas 1,36 kg (3 Ibs) 17,11cm A x 23,06 cm L x 6,35 cm P

(6,74“ A x 9,08” L x 2,50” P)
Tela de exibi¢do de 7” e cabos 1,22 kg (2,71bs) [13,97 cm Ax20,42cmLx8,12cm P

(5,50 A x 8,04” L x 3,20” P)
Barra de luz L8 9 Ibs (4.08 kg) Dimensdées da barra de luz: 6,4 cm Ax36cm Lx 1524 cm P
(incluindo cabo e suportes) (2,53“Ax14,177Lx 6" P)
Antena A21 0,45 kg (11b) Didmetro: 51/8” (13.08 cm)

» Desligue a alimentacdo antes de conectar ou desconectar os cabos. Nao fazer isso pode danificar o
sistema.

+ Planeje sua instalagdo considerando o seguinte: 1) comprimentos de cabo, 2) espaco livre, 3) fonte de
alimentacao, 4) estrutura da aeronave e 5) visibilidade.

« Considere usar a estrutura e caminhos ja existentes. Evite fazer furos que possam danificar outros
equipamentos (como membros estruturais, cabos elétricos ou linhas de fluxo).

« Nao obstrua a visao ou o acesso a outros instrumentos ou a visibilidade de voo do operador.

+ N&o passe os cabos ao longo do fio do gerador de energia e outras fontes elétricas de alto ruido. Isso vai
causar interferéncia.

« Nado dobre ou force os cabos em curvas acentuadas. Isso pode danificar o cabo. Em vez disso, dobre fios
individuais a um raio minimo de dez vezes o didametro externo do fio, exceto em quadros terminais onde
o fio é adequadamente suportado em cada extremidade da curva, é aceitavel um raio minimo de trés
vezes o diametro exterior do fio.

« Dobre os fios em um raio minimo de dez vezes o didmetro externo do maior fio do conjunto. Nunca
dobre o cabo coaxial em um raio menor que seis vezes o diametro externo.

« Direcione o excesso de cabo ao longo do comprimento do avido, dobrando para tras para obter peso e
equilibrio. Evite exposigdo a altas temperaturas (por exemplo, coletor de escape) ao rotear cabos.

+ N&o permita que ninguém opere sem instrucdes.

Ao planejar os locais de instala¢do, consulte o Capitulo 3, “Conexdo da CPU", para obter uma
visdo geral de como os componentes sdo conectados.
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BANTAVZ

Capitulo 2: Montagem dos componentes
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Antes de montar (instalar) os componentes, leia a secao curta “Planejando a instala¢ao”, no
Capitulo 1.

Lembre-se de que a CPU Bantam 2 ndo tem mecanismo de liberagao rapida - é um
acessoério semipermanente depois de instalado. Suas decisdes no processo de instalagdo
tém um peso significativo.

Instale a CPU em qualquer local da aeronave que tenha o espaco necessario e esteja protegido das
intempéries, como um compartimento de armazenamento na cabine ou atras do assento. A CPU deve ter
espaco suficiente para ser acessivel para conectar/remover cabos (na frente e em ambos os lados) e inserir
e remover a unidade USB. Obtenha o hardware apropriado para fixar a CPU por meio de seus pontos de
encaixe em cada canto e instale-a no local selecionado.

Leia todos os avisos do Capitulo 3, “Conexao da CPU", antes de tentar conectar qualquer um dos
componentes usando os cabos fornecidos. A conexdo incorreta de cabos pode danificar seu sistema.

Considere o uso de hardware e locais de hardware existentes. Evite fazer furos que possam danificar
outros equipamentos (como membros estruturais da estrutura, cabos elétricos ou linhas de fluido).

Quando as ferragens, como parafusos, arruelas e porcas, nao forem fornecidas para uma
montagem ou instalacdo especifica, vocé precisara fornecer as ferragens adequadas as suas
necessidades especificas.

Tabela 2-1: Pecas de montagem da CPU do Bantam 2
REF PART NUMBER QTDE DESCRIGAO IMAGEM

806-2034-000 1 CPU Bantam 2

Normal, o console estd localizado na parte frontal central do cockpit, logo abaixo da linha de visao normal e ao alcance do

operador. Use a lista de pegas e as instrugdes a seguir para montar a tela sensivel ao toque no painel do cockpit. Monte a

tela sensivel ao toque dentro do cockpit da Aeronave onde ela estiver:

 Visibilidade facil durante o voo

« Dentro do alcance do brago do operador (piloto), dependendo do Comprimento do brago do piloto, a exibi¢do pode
ser montada mais longe ou mais perto do piloto

« Monte a exibigdo longe o suficiente para nao interferir no jugo, com uma mao enluvada em volta dela, quando estiver
na posi¢ao de nariz para baixo

Nao obstrua a visdao ou o acesso a outros instrumentos ou a visibilidade de voo do operador.

As seguintes ferramentas sdo necessarias para montar a tela sensivel ao toque:

Furadeira e broca
Chave de fenda Phillips

Quatro parafusos para montagem rigida (o tamanho e o Comprimento
variam de acordo com as diferentes instalagdes)

Caneta marcadora
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Baseado em diferentes instala¢des, o tamanho e o Comprimento do parafuso variam para a montagem
rigida da tela sensivel ao toque. Parafusos maiores podem rachar ou danificar a tela. Ndo faca furos na
cobertura da tela. Isso anulara a garantia.

Tabela 2-2: Pecas de montagem da tela sensivel ao toque do Bantam 2

REF PART NUMBER QTDE DESCRIGAO IMAGEM

806-4405-000 1 Tela de 9 polegadas
ou ou ou

806-4406-000 1 Tela de 7 polegadas
051-0326-000# 1 Video, Signet LCD

Passo Um Passo Dois
Escolha o local de montagem Cologue os parafusos apropriados
nos furos dos cantos e

Fixe as porcas nos parafusos

Nao faca furos na carcaca da

tela. Isto ira anular a garantia.

Determine onde, com facil alca- Coloque parafusos de tamanho
nce e Visibilidade para o opera- e Comprimento apropriados nos
dor, sera montada a tela sensivel quatro orificios dos cantos e no
ao toque. painel de instrumentos. Prenda

as porcas aos parafusos para fix-
ar o console de exibicao no lugar.

Escolha um local dentro da cabine de comando da Aeronave onde ele esta:
Visibilidade facil durante o voo
Dentro do alcance do braco do operador (piloto), dependendo do Comprimento do braco do piloto, a exibicao

pode ser montada mais longe ou mais perto do piloto
Monte a exibi¢ao longe o suficiente para nao interferir no jugo, com uma mao enluvada em volta dela, quando

estiver na posi¢do de nariz para baixo
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Tabela 2-3: Interruptor do cockpit do Bantam 2

REF PART NUMBER QTDE DESCRICAD IMAGEM

075-4001-000# 1 Micro SW STR (075-4001-000#)

Tabela 2-4: Pecas de montagem da porta USB (Kit 880-1031-000)
REF  PART NUMBER QTDE  DESCRIGAO IMAGEM
1

400-0127-0004# Conector, Recpt, USB-A, PNL MNT
com/tampa

051-0234-000 1 Cabo, extensor USB, Tipo A M/M, 5 M

Caso o WiFi ndo esteja disponivel, uma porta USB pode ser instalada para uso com o Bantam 2. Recomenda-se
instalar a porta USB na cabine do piloto, onde possa ser facilmente acessada. O cabo da porta USB tem 5 metros ou
16,4 pés de comprimento; pol, tenha isso em mente ao escolher o local para montar a porta USB PN 400-0127-0004.

Montagem em painel USB

1. Usando seu proprio hardware, prenda
o suporte do painel a superficie da
cabine do piloto, tornando o local
acessivel ao piloto. Coloque uma junta
entre o suporte do painel e a superficie
de montagem.
2. Instale o cabo extensor na montagem Figura 2-1: Montagem em painel USB
do painel. Quando a CPU estiver
instalada, conecte a outra extremidade
a uma das portas USB laterais da CPU.
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Tabela 2-5: Pecas de montagem da barra de luz L8

806-4400-000 1 L8 para GPS Bantam 2
602-1014-000 2 Lightbar, Suportes, Padrio, 5.25”
602-1012-000 2 Lightbar, Suportes, curtos, 3”
602-1016-000 (DIR) & Opcional Lightbar, Suportes, Wingman,
602-1017-000 (ESQ) 7,5”(DIR e ESQ)
602-1018-000 2 Suporte superior

*80011 4 Parafuso, #10-32 x 21/32”
*80570 4 (de 10) Porca, #10-32

*81219 4 (de 10) Arruela, #10-32

*80922 4 Parafuso, #10-32 x 5/8”
*81202 4 Arruela, trava interna, #10-32
*80013 4 Parafuso, #10-32 x 25/32”
*80570 4 (de 10) Porca, #10-32

*81219 4 (de 10) Arruela, #10-32
*601-1045-000 2 Backing plate

*86071 OU * 86436 2 Adel clamp

*80007 2 Parafuso, #10-32 x 17/32”
*80570 2 (of 10) Porca, #10-32

*81219 2 (of 10) Arruela, #10-32

050-2205-000

*Parte do kit de hardware
P/N 710-2003-000

Guia de instalagao do Satloc Bantam 2, Portugués
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Desembale o kit e identifique as pegas necessdrias conforme mostrado. Os itens do kit sao referenciados como A, B, C, etc. As referéncias sao usadas
nas etapas de instalacdo e nas fotos. Certifique-se de montar a barra de luz na frente do Piloto em uma Distancia de visualizagao confortavel.

Naio obstrua a visdao ou o acesso a outros instrumentos ou a visibilidade de voo do operador.

Passo Um Passo Dois Passo Trés
Montagem da barra de luz Fixe os suportes de montagem Marcagdes de furos para perfuragao
Suportes de montagem na barra de luz
Usando o hardware D, monte dois Usando o hardware E, prenda os Ligado a barra de luz e aos
suportes de montagem usando as dois suportes de montagem a suportes montados como modelo,
pecasBeC. barra de luz. marque as quatro posicoes dos

furos de montagem em uma
superficie/local adequado na
Aeronave. Usando uma broca de

Ainclinagdo dos suportes da 1/4", faca cuidadosamente os
barra de luz esta disponivel em

Nota: Ha trés opcoes de tamanho
para os suportes de montagem.

incrementos de 2,5 graus. Mais quatro furos.

ou menos 10 graus. Exemplos

mostrados abaixo. Nao bata em nenhum fio ou

sistema hidraulico durante a

perfuracdo. Verifique os dois
lados da Aeronave antes de
perfurar.

Figura 2-2: Angulos de inclinagdo da barra de luz L8
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Passo Quatro Passo Cinco Passo Seis
Prenda a barra de luzes na Aeronave Conecte o cabo na barra de luzes Aperte todas as partes

~\ ~

Usando o hardware F, prenda Conecte o cabo ao conector Quando terminar, apertar todas
a barra de luzes na Aeronave. embaixo da barra de luzes as partes
Use as placas de apoio na Usando o hardware G, conecte
parte inferior da superficie de o cabo a barra. Tome cuidado Ajuste o brilho da barra
montagem para reforco adicional. para nao fazer curvas muito NOTA: el iii Ly
(Eles fornecem suporte adicional acentuadas. de controle DIMMER da
para evitar que os parafusos . ~ SR

: . Nota: Existem duas opcoes de de energia do Bantam 2
sejam puxados pela superficie sob tamanho para as abracadeiras. localizado no cockpit.

vibragao).

VISTA EXPLODIDA

Passo Dois

Passo Um REFCeE
REFB, CeD X4
X4

Passo Cinco

REFB,GeH
X2

Figura 2-3: Vista explodida do suporte para barra de luz L8
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[ (] /'HB 0 Apéndice A fornece as dimensdes de montagem da antena GPS A21. 0 Apéndice A ndo é um modelo.

A posicao da antena é fundamental para o desempenho do sistema. Portanto, essas condi¢des devem ser
atendidas para a operagao adequada do sistema:

» Monte a antena a pelo menos 1,524m (5 pés) de antenas de transmissdo de qualquer frequéncia.
« Monte a antena no ponto pratico mais alto que dara uma boa visdo do horizonte.
« As posi¢des que o receptor calcula estao nas posi¢des da antena. Monte a antena na linha central da aeronave.

As seguintes ferramentas sdo necessarias para montar a antena:
Chave Phillips
Quatro parafusos #8-32
Furadeira elétrica, broca de 1/8” e broca de 7/16”
Marcador

Posicionar a antena a menos de 1,524m (5 pés) de antenas de transmissdo de qualquer frequéncia pode
causar sobrecarga nos circuitos de RF.

NOTA: A Satloc recomenda a montagem embutida da antena ao longo da linha central da Aeronave, com uma visao

desobstruida do céu e do horizonte.

Tabela 2-6: Pecas de montagem da antena GPS do A21
REF PART NUMBER QTDE DESCRICAO IMAGEM

150-0056-01 1 Antena A21, L1 GNSS, LBAND
052-0005-000# 1 Cabo, RF-X, TNC(M)-TNC(M), 5
M
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Passo Um

Use o desenho das dimensodes
de montagem da antena GPS A21
(Apéndice A)

Usando o desenho da montagem
da antena (Apéndice A) como

um guia (este nao & um modelo),
marque os locais para a posicao
de montagem da antena e o
orificio do conector da antena na
parte externa da superficie da
aeronave.

Passo Quatro
Fixe a Antena na Superficie da Aeronave

Use quatro parafusos de rosca
#8-32 para fixar a antena (PN
150-0056-01) a superficie da
aeronave. O silicone RTV preto
pode ser usado para selar ao
redor da base da antena. Uma
placa de apoio para reforco pode
ser necessaria.

Passo Dois
Perfure os furos da antena

Usando uma broca de 1/8" faca
cuidadosamente os quatro furos
para os parafusos.

Passo Cinco
Conecte o fio a antena

Conecte o cabo PN 052-0005-

000# a antena PN 150-0056-01.

Passo Trés
Perfure o furo do conector da antena

Usando uma broca de 7/16",
cuidadosamente faca o furo para
o conector da antena.

875-3812-000, Rev. A
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BANTAM <2

Capitulo 3: Conexao da CPU
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Preste atencdo a todas as adverténcias antes de continuar. Se isso nio for feito, sua garantia podera ser
anulada.

Adverténcias gerais sobre a conexao de cabos

. Desligue a energia da Aeronave antes de conectar ou desconectar cabos. Se isso ndo for feito, o sistema podera ser
danificado.

. Aperte com os dedos todas as conexdes dos cabos. Ndo use nenhuma ferramenta.

. N&o passe os cabos ao lado do fio do gerador de energia e de outras fontes elétricas de alto ruido. Isso causara
interferéncia.

. N&do dobre ou force os cabos em curvas acentuadas. Isso pode danificar o cabo. Fora isso, dobre os fios individualmente
em um raio minimo de dez vezes o didmetro externo do fio, exceto nas placas de terminais, onde o fio estd adequadamente
apoiado em cada extremidade da dobra, sendo aceitavel um raio minimo de trés vezes o didmetro externo do fio.

. Dobre os feixes de fios em um raio minimo de dez vezes o didmetro externo do maior fio do feixe. Nunca dobre o cabo
coaxial em um raio menor do que seis vezes o diametro externo.

. Encaminhe o excesso de cabo ao longo do Comprimento do avido, dobrando-o para tras para manter o peso e o equilibrio.

. N&o enrole os cabos. Isso introduzira ruido no sistema.

. Evite exposi¢do a altas temperaturas (por exemplo, coletor de escapamento) ao passar os cabos.

Sem avisos sobre o cabo da antena

+  Nunca conecte ou desconecte o cabo da antena com o aparelho ligado.

. N&o encaminhe o cabo da antena com nenhum outro cabo do sistema de radio. Isso causara interferéncia. Guardar
12 polegadas de distancia.

. Se for necessario cruzar o cabo da antena com outros cabos, faga-o em um dngulo de 90°. Isso evitara interferéncia
entre os sistemas.

«  N&o enrole o comprimento excessivo dos cabos. Isso pode introduzir ruido e causar degradacdo do sinal.

Sem avisos sobre o cabo GPIO

+  Nao conecte os cabos Spray ON/OFF a um sistema de fluxo se ele contiver tensao ativa.

Tabela 3-1: Conexdes com a CPU Bantam 2
REF PART NUMBER QTDE DESCRICAO IMAGEM

051-0234-000 1 Cabo, extensor USB, Tipo A M/M, 5M

052-0005-000# 1 Cabo de antena, RF-X, TNC(M)-
TNC(M) 5M

726-1096-000# 1 ASSY, chicote de fios

051-0244-000# 1 Cabo, GPIO
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Tabela 3-1: Conexdes da CPU Bantam 2 — Continuacao
REF PART NUMBER QTDE DESCRIGAO IMAGEM

051-0326-000# 1 Cabo, video, LCD Signet
804-4001-000 1 Antena, WIFI, banda dupla
82404 1 Diodo

Esse diodo fornece supressio de tensdo
NOTA: transitéria. Em outras palavras, ele absorve

picos aleatodrios e irregulares de tensao.
Basicamente, ele desvia esses picos para o
Chao.

050-2521-000 Opcional Cabo, extensao para antena WIFI

Instalacao de cabos

+ Desligue a energia da Aeronave antes de conectar ou desconectar cabos. Se isso nao for feito, o
sistema podera ser danificado.

« Aperte as conexdes dos cabos com os dedos - ndo use ferramentas.

« N3&o passe os cabos ao lado do fio do gerador de energia e de outras fontes elétricas de alto ruido. Isso
causara interferéncia.

+ Certifique-se de que ndo haja atrito entre os cabos.

« Nao dobre ou force os cabos em curvas acentuadas. Isso pode danificar o cabo. Fora isso, dobre os fios
individuais em um raio minimo de dez vezes o didmetro externo do fio, exceto nas placas de terminais,
onde o fio estd adequadamente apoiado em cada extremidade da dobra, sendo aceitavel um raio
minimo de trés vezes o didmetro externo do fio.

« Dobre os feixes de fios em um raio minimo de dez vezes o didmetro externo do maior fio do feixe.
Nunca dobre o cabo coaxial em um raio menor do que seis vezes o diametro externo.

« Encaminhe o excesso de cabo ao longo do Comprimento do avido, dobrando-o para tras para manter o
peso e o equilibrio.

« N3&o enrole os cabos. Isso introduzira ruido no sistema.

+ Evite exposicdo a altas temperaturas (por exemplo, coletor de escapamento) ao passar os cabos.

« Cruze o cabo da antena (se necessario) a 90° de qualquer outro cabo (evita interferéncia cruzada).
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Nao faca isso

Consequéncias
negativas da ma
instalacao dos
cabos

« Danos aos cabos.
* Danos ao sistema.

* Introduz interferéncia de ruido.

bre nem junte + Perda de garantia. ze os cabos
S esso

se os cabos perto de B b obinas!
ivos de alta tensao ;

Nunca force as conexdes dos cabos, aperte apenas com os dedos
(ndo use ferramentas).
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O diagrama a seguir fornece uma representacao visual da CPU Bantam 2 e das conexdes da tela sensivel ao toque.

Instale cada cabo Bantam 2 entre a CPU e um componente modular. Cada cabo é etiquetado com seu nome e PN.

Uma faixa colorida também esta em cada cabo. A cor corresponde a uma porta da CPU Bantam 2 onde a conexao
precisa ser inserida. Cada cabo se encaixa em sua porta apropriada. Alinhe um conector com seus pinos correspondentes
e insira-o com cuidado e vire. Aperte os conectores com os dedos até que travem no lugar.

Figura 3-1: Conexdes de cabos para a CPU Bantam 2

Conexoes do cabo de controle de fluxo

Conecte o cabo que acompanha o sistema
de controle de fluxo - IntelliFlow 2 ou 3 - a

porta da CPU identificada como “FLOW”

Se estiver planejando usar um controlador de
NOTA: fluxo Satloc, recomenda-se usar interruptores

separados para detectar a ativacdo/desativacao Figura 3-2: Porta de fluxo da CPU do Bantam 2
da pulverizagdo. Os sistemas GPS e de controle

de fluxo operam com sinais de tensao diferentes.
Portanto, existe a possibilidade de que ocorra
feedback com apenas um interruptor. Além disso,
a medida que um interruptor envelhece, pode
haver degradacéao do sinal.
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Conexoes do cabo da barra de luz

1. Conecte o conector no cabo da barra
de luz (050-2205-000) a porta da CPU
identificada como “LIGHTBAR”.
2. Conecte o conector metalico Bendix
no cabo da barra de luz ao conector
correspondente na parte inferior da
barra de luz.
Figura 3-3: Cabo da barra de luz

(PN 050-2205-000) para a porta da barra de luz

Ajuste o brilho da barra de luz girando da CPU do Bantam 2

o botao de controle do dimmer da barra

NOTA:

de luz no painel de energia do Bantam 2
localizado no cockpit.

Conexoes do cabo da exibicao da tela sensivel ao toque

1. Conecte o conector Conxall no cabo
de video (051-0326-000#) a porta da
CPU identificada como ‘DISPLAY".

2. Conecte a outra extremidade do cabo
de video ao conector na parte traseira
da tela sensivel ao toque.

Figura 3-4: Cabo de video (PN 051-0326-000%)
para a porta de exibicio da CPU do Bantam 2

Conexoes do cabo GPIO

O cabo GPIO (051-0244-000#) é composto

por varios cabos individuais: para o

interruptor de ligar/desligar o spray,

o interruptor de avango de faixa e um

conector de porta serial.

1. Conecte o conector Sem conexao no
cabo de video (051-0244-000#) a porta

da CPU identificada como “GPIO”. Figura 3-5: Cabo GPIO (PN 051-0244-000%#)

2. Conecte os cabos da chave liga/desliga para a porta GPIO da CPU do Bantam 2
de pulverizacio do GPIO a chave
de alavanca fornecida (075-4001- Nao conecte os cabos do Spray ON/OFF
000# - Figura 3-6). Use a chave em a um sistema de fluxo se ele contiver
conjunto com os controles liga/desliga tensdo ativa. A conexdo a uma tensao CC
do sistema de pulverizacio para danificara o circuito.

sincronizar a pulverizagdo real com a
funcionalidade de coleta de dados de
pulverizagido do Bantam.

Opcional: Conecte os fios do cabo do
GPIO ao interruptor de pressio (075-

4002-000) para controlar os avangos da Chave de alavanca (Micro SW PN 075-4001-000#)
Faixa remotamente.

Guia de instalagao do Satloc Bantam 2, Portugués 875-3812-000, Rev. A




Conexodes do chicote do cabo de alimentacao

O chicote do cabo de alimenta¢io
(726-1096-0004#) inclui um painel de
alimentagao que possui (Figura 3-7):
o Uma chave Liga/Desliga
o Um interruptor dimmer para
controlar o brilho da barra de luz.
« Um disjuntor de 3 A (no maximo)
que evita que picos de tensdo e
polaridade reversa danifiquem o
sistema.
A chave liga/desliga alimentaa CPU e a
tela sensivel ao toque. O dimmer no painel
de alimentacéo controla o brilho da barra
de luz.

Figura 3-7: Painel de energia para o cockpit

A garantia é anulada se vocé ligar
os fios de baixa tensao do Falcon a
tensao da bateria da aeronave.

Cabo de alimentaciao: Fonte e polaridade
« Nao conecte em uma fonte de energia com menos de 10 V.
 Nao use um acendedor de cigarros como fonte de energia permanente.
« Nao inverta a polaridade dos cabos de alimentagéo - a instalagdo incorreta pode danificar o sistema.
o Conecte 0 VERMELHO ao POSITIVO (+) e 0o PRETO ao NEGATIVO (-).

Cabo de alimentacao: e CEMF
Um possivel problema ao instalar um sistema eletrénico em qualquer veiculo ¢ a for¢a contra eletromagnética
(CEMF). A CEMF ¢é causada quando os relés ou solenoides conectados ao barramento de alimenta¢do CC comum
da Aeronave sdo desenergizados. A Tensdo produzida pode exceder 400 V. A CEMF pode ser produzida por
equipamentos como:

« Freios de ventiladores elétricos e condicionadores de ar

« Relés de partida e relés de bombas elétricas
Para eliminar a CEME, instale diodos nos relés e solenoides que causam a CEMF e na conexao do cabo de
alimentacio do sistema Bantam. Use um diodo Zener de 47 V e 5 C (1N5368 ou equivalente).

1. Monte o painel de energia - parte
do chicote do cabo de energia (726- I
1096-000#) - em um local apropriado Painel de energia a ser
dentro da cabine de comando e de instalado no cockpit.

facil alcance para o Piloto. Aviso:
Na2ao obstrua a visao, o acesso a outros
instrumentos ou a visibilidade de voo
do Piloto.

2. Dependendo do local selecionado, use
o hardware apropriado (nio fornecido)
para fixar o painel de energia.

3. Painel de energia com etiqueta no

cockpit.
4. Conecte o conector Conxall no cabo Figura 3-8: Chicote do cabo de alimenta¢io (PN 726-1096-000#) para a porta
de alimentacédo (726-1096-000#) de alimentag¢ao da CPU do Bantam 2
a porta da CPU identificada como l = e
‘POWER’ (consulte a Figura 3—8). A tel a.senswe ao toql:|e tem seu proprlci o.tao e
. N NOTA: energia, mas ele funciona como um botao liga/
5. Conecte os cabos de alimentagao desliga somente quando o botio do painel de
vermelho e preto a uma fonte de energia esta ligado.

energia adequada que possa fornecer
entre 10 e 36 V (por exemplo, bateria
de Aeronave, gerador).
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Conexoes do cabo da antena

Onde a fiacao estiver conectada para baixo a um conector, bloco terminal, painel ou caixa de
juncdo, um loop deve ser fornecido na fiacao para evitar que fluidos ou condensacao escorram
para os componentes.

O cabo da antena (PN 052-0005-0004#) é conectado na lateral da CPU do Bantam 2 a porta GPS. A outra
extremidade do cabo se conecta a antena GPS A21.

Figura 3-9: Conexao do cabo da antena A21 a CPU Bantam 2 e a antena A21

A antena WIFI (PN 804-40001-000) pode se conectar diretamente a porta WIFI na lateral da CPU do Bantam 2.
Para colocar a antena WIFI em outro lugar além da lateral da CPU do Bantam 2, use o cabo opcional PN 050-
2521-000. Esse cabo se conectara diretamente a porta WIFI na lateral da CPU da Bantam 2, enquanto a outra
extremidade se conectard a antena WIFL

-

Figura 3-10: Conexiao da antena WIFI a CPU Bantam 2

Conexao do cabo de extensao USB
Conecte o cabo de extensao USB (PN 051-0234-000) na lateral da CPU do Bantam 2 ao suporte do painel USB.

-

Figura 3-11: Conectar o cabo de extensao USB a CPU Bantam 2

A outra porta USB lateral pode ser usada para

NOTA: um dispositivo externo, como um dispositivo de
Rastreamento, teclado ou mouse.
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Ligando o sistema

1. A chave Liga/Desliga do painel de alimentagao do Bantam 2 fornece energia a CPU e a telasensivel ao toque.
Observe que a tela sensivel ao toque também tem seu proprio botao liga/desliga, que funciona quando o
equipamento esta ligado.

2. Ligue a fonte de energia principal da Aeronave (bateria da aeronave, gerador, outro) e coloque a chave Liga/
Desliga do painel de energia na posi¢ao Ligado. Isso aciona todos os componentes.

3. Quando o sistema for ligado, ele iniciara o software Bantam baseado no Windows.

Desligamento do sistema

Antes de desligar a tela sensivel ao toque ou a Fonte de energia principal, ¢ importante desligar o software e 0 Windows
seguindo este procedimento.

1. Pressione KEYPAD > CLEAR > CLEAR, uma tela de confirmagao/opgao sera exibida. Escolha:
o NAO (cancelar a saida, retornar a3 Bantam)
o SAIR PARA O WINDOWS (Saia para a drea de trabalho do Windows; use o icone de atalho do Bantam para
retornar ao software Bantam)
o SIM (A tela de aviso de salvamento/desligamento do Windows é exibida, seguida da mensagem final “seguro para
desligar”). Depois de selecionar Sim, desligue a energia do sistema quando a mensagem “seguro para” for exibida.
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APENDICE A: DIMENSOES DE INSTALACAO DA ANTENA GPS A2

O desenho “Antenna Mounting Dimensions” nao ¢ um exemplo. Em vez disso, fornece as dimensées de
montagem. Ao instalar a antena, mega a partir do centro, aonde o zero inicia.
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Suporte técnico

Para encontrar um revendedor autorizado perto de vocé, acesse www.satloc.com.

Satloc
support@satloc.com

Ligue ou envie uma mensagem de texto(833) 472-8562
www.satloc.com

1206 Hatton Rd.
Wichita Falls, TX 76302

SNTLOC



http://www.satloc.com
mailto:support%40satloc.com?subject=
http://www.satloc.com
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